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Nuair a bhi fosa ina chénai ar talamh d'inis sé dd
dheisceabail faoin bhFlaitheas. Thug sé "Teach
m'Athar” air, agus ddirt sé go raibh

go leor Fatima ann. Is teach
mor dlainn € Ard-Mhéara.
Ta neamh nios mo agus
nios dille nd aon

teach talmhai.




Duirt Tosa, “Téim chun dit a ullmhd duit. Agus

ma théim agus dit a ullmhd duit, tiocfaidh mé aris
agus gheobhaidh mé Mise." Chuaigh Tosa chun na
bhFlaitheas, tar éis dé éiri as na mairbh. Le linn dd
dheisceabail a bheith ag faire, tégadh Iosa, agus
fuair scamall
Eisean as a
radharc.




O shin i leith, chuimhnigh Criostaithe ar ghealldint
Tosa teacht ar ais agus iad a fhdil. Ddirt osa go
bhfillfeadh sé go tobann, nuair a bheifi ag
suil leis. Ach cad faoi Chriostaithe a
fhaigheann bds sula dtagann sé?
Deir an Biobla go dtéann said
direach chun a bheith le
hIosa. Le bheith as
LATHAIR LEIS lathair én gcorp
AN Tiarna beidh sé i lathair
leis an Tiarna.




Insionn Revelation, an leabhar deireanach sa
Bhiobla, ddinn cé chomh iontach is ata Neamh. Is é
an rud is iontach ng, ar bhealach an-speisialta, gurb
é Neamh baile Dé. Ta Dia i ngach ait, ach ta a
richathaoir ar neamh.




Adhrann aingil agus neamhai eile Dia ar
neamh. Mar sin déan gach uile dhuine Dé
a fuair bds agus a chuaigh chun
na bhflaitheas. Canann siad
amhrain speisialta moladh

do Dhia.




Seo roinnt focal as amhran amhdin a chanann siad:
TA TU FEIN GO BHFUIL TU FEIDIR LIOM
DUINE A DHEANAMH AG DO
BHLIAIN AMHAIN DE GACH
TRIAL AGUS NAISIUNTA
AGUS TAR EIS RIOCHT AGUS
PRIOBHAIDI A
DHEANAMH
LEIS AR
DUINE.
(Rev. 5: 9)




Déanann na leathanaigh dheireanacha den Bhiobla
cur sios ar Neamh mar "An ILardsailéim Nua”. Ta sé
an-mhor, an-mhdr, le balla ard taobh amuigh. Ta an
balla déanta as cloch jasper, soiléir mar chriostal.
Clddaionn seod agus clocha Idmhara bunds an bhalla,

déanta as péarla
ollmhdér amhdin!
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Ni dhdnann na geatai mora péarlacha sin riamh.
Caithfimid dul isteach agus féachaint timpeall ...
WOW! Ta neamh nios dille fos istigh. Ta an
chathair déanta as or ion, cosuil le gloine shoiléir.
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Sreabhann abhainn dlainn, shoiléir d'uisce na
beatha 6 richathaoir Dé. Ar gach taobh den
abhainn ta crann na beatha, a fuarthas den chéad
uair i nGairdin Eidin. Ta an crann seo an-speisialta.
Bionn dha chinedl dhéag torthai air, cinedl difridil
gach mi. Agus td duilleoga chrann na beatha le
leigheas na ndisiun.




Ni theastaionn an ghrian na an ghealach chun na
bhflaitheas. Lionann gléir Dé féin € le solas
iontach. Ni bhionn oiche ar bith ann riamh.
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Ta fid na hainmhithe ar neamh difridil. Td siad go
|éir tame aqgus cairdidil. Beireann madrai agus uain
ar féar le chéile. Fid amhain leoin mighty ag ithe tui
cosuil leis an damh. Deir an Tiarna, "Ni ghortéidh
na ni scriosfaidh siad i mo shliabh naofa go léir."




Agus muid ag Nil aon ghlais ar na

féachaint timpeall, doirse, mar nil gadaithe
tugaimid faoi deara ar neamh. Nil liars,
go bhfuil rudai ddnmharféirt,
in easnamh 6 sorcerers,

neamh. Ni no daoine
chloistear wicked
focail eile.
feargach Nil aon
riamh. pheaca
Nil aon de chinedl
duine ag ar bith ar
troid né ag neamh.

cur santach.




Ar neamh le Dia nil nios mé

deora ann. Uaireanta, bionn
daoine Dé ag caoineadh mar
gheall ar bhrén mor sa saol

seo. Ar neamh, scriosfaidh
Dia na deora go léir.




Nil aon bhas ar neamh, ach an oiread. Beidh daoine
Dé go deo leis an Tiarna. Nil nios mé brain, nios mo
caoineadh, gan pian nios mé. Gan aon bhreoiteacht,
gan scaradh, gan sochraidi. Ta gach duine ar neamh
sasta go deo le Dia.




Rud is fearr ar fad, t@ Neamh do bhuachailli agus do
chailini (agus do dhaoine fdsta freisin) a chreid ar
Tosa Criost mar a Slanaitheoir agus a ghéill dé mar
a dTiarna. Ar neamh td leabhar ar a dtugtar
Leabhar Beatha an Uain. Ta sé lan
d'ainmneacha daoine. An bhfuil a
fhios agat cé na hainmneacha
ata scriofa ann?
Na daoine go léir
a chuireann
muinin in Tosa.

An bhfuil
d'ainm ann?




Is cuireadh iontach iad focail dheireanacha an
Bhiobla faoin bhFlaitheas. "Agus deir an Spiorad
agus an bhrideog, ‘Tar!' Agus abair leis an té a
chloiseann 'Tar!' Agus an té a thagann tart air.
Agus cibé duine is mian leis, glacfaidh sé uisce na

beatha go
0

saor.” (
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Neamh Baile Alainn Dé

Scéal as Briathar Dé, an Biobla,

le fail i

Eoin 14; 2 Corantaigh 5;
Nochtadh 4, 21, 22

“Tugann laithreacht Do Fhocail solas.”
Salm 119:130



Deireadh




Insionn an scéal Biobla seo dudinn faoin Dia iontach a
chruthaigh sinn agus atd ag iarraidh go mbeadh aithne agat air.

e Ta a fhios ag Dia go ndearna muid drochrudai, a dtugann i
Jll S¢ peaca air. Is é an pionds as an bpeaca ha bds, ach ta grd chomh [
mér sin ag Dia duit. Chuir sé a aon mhac, Iosa, chun bds a fhail ar
Chrois agus pionds a ghearradh ort as do pheacai. Ansin thdinig Iosa
ar ais ar an saol agus chuaigh sé abhaile chun na bhFlaitheas! Ma
chreideann td in Tosa agus ma iarrann td air do pheacai a
mhaitheamh, déanfaidh sé é! Tiocfaidh sé agus beidh sé ina
chonai ionat anois, agus beidh td i do chonai leis go deo.

- M4 chreideann 14 gurb i seo an fhirinne, abair € seo leis an Tiarna:
A Tosa a chara, creidim gur Dia thd, agus thainig td chun bheith
ina fhear chun bas a fhail ar son mo pheacai, agus anois ta td i
do choénai aris. Tar isteach i mo shaol le do thoil agus logh
mo pheacai, ionas go mbeidh beatha nua agam anois, agus la
amhdin le bheith leat go deo. Cuidigh liom géilleadh duit
agus maireachtdil ar do shon mar do leanbh. Amen.

Léigh an Biobla agus labhair le Dia gach Id! Eoin 3:16
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